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Domovska stranka>Rodinné veci a dedenie>Rozvod a stdna rozluka

Rozvod a stidna rozluka

Finsko

1 Aké s podmienky na dosiahnutie rozvodu?

Navrhmi na rozvod sa zaobera okresny sud (kéréjéoikeus). Navrh na rozvod méze podat’ jeden z manzelov alebo obaja manzelia spolo¢ne.

Manzelstvo mozno rozviest’ po uplynuti Sestmesacnej lehoty na rozmyslenie. Lehota na rozmyslenie sa nevyzaduje, ak manzelia Zili oddelene aspori dva
roky pred podanim navrhu na rozvod.

2 Aké st dévody na rozvod?

V navrhu nie je nutné uviest dévody na rozvod. Okresny sud neskima osobné vztahy manzelov ani dévody na podanie navrhu na rozvod. Pozri otazku 1.
3 Aké su pravne dosledky rozvodu, pokiaf ide o:

3.1 osobné vztahy medzi manZelmi (napr. priezvisko)

Manzelia si po rozvode nechaju svoje manzelské priezvisko. Ak si jeden z manzelov v désledku manzelstva zmenil priezvisko, méze podat navrh na jeho
zmenu po rozvode.

3.2 rozdelenie majetku manzelov

Rozvedenie manzelstva a rozdelenie majetku st dve samostatné veci. Po zaniku manzelstva sa manzelia mézu dohodnut na rozdeleni majetku medzi
sebou alebo mbézu poziadat sud o uréenie exekutora. Plati vSeobecné pravidlo, Ze vSetok majetok manzelov sa rozdeli rovnym dielom. Od vSeobecného
pravidla sa mozno odchylit na zaklade predmanzelskej zmluvy. Spésob rozdelenia sa méze zmenit aj v pripade, Ze vysledok rozdelenia by sa inak
povaZzoval za neprimerany. ManZelsky majetok mozno rozdelit ihned po zacati plynutia lehoty na rozmyslenie.

3.3 maloleté deti manzelov

Pokial ide o pripadné spolocné maloleté deti manzelov, veci, ako je zverenie do starostlivosti, miesto pobytu, vyzivné a pravo styku, sa mézu vyriesit
spolo¢ne s navrhom na rozvod. Pozri ¢asti ,Rodi¢ovské prava a povinnosti — Finsko* a ,Narok na vyzivné — Finsko".

3.4 vyZivovaciu povinnost vogi druhému z manZelov?

Sud moze pri rozvadzani manzelstva na zaklade navrhu nariadit jednému z manzelov platit vyzivné na druhého manzela, ak to povazuje za vhodné. (Pozri
cast' ,Narok na vyzivné — Finsko“.) K tomu v8ak dochadza len zriedka.

4 Co znamena Vv praxi pravny pojem ,rozluka“?

Finsky pravny systém nepozna rozluku. V praxi rozluka znamenad, Ze manzelia Ziju oddelene na réznych adresach.

5 Aké sui podmienky rozluky?

Pozri otézku 4.

6 Aké s pravne dosledky rozluky?

Pozri otazku 4.

7 Co znamen4 v praxi pojem ,vyhldsenie manZelstva za neplatné" (,anulovanie manzZelstva“)?

Finske pravne predpisy neobsahuju ziadne ustanovenia o anulovani manzelstva. Prokurator vSak musi ihned zacat’ konanie o rozvode manzelstva, ak sa
ukaze, ze manzelia su blizki pribuzni alebo Ze jeden z manzelov uz bol v €ase uzavretia manzelstva v zakonnom manzelstve.

8 Aké su podmienky anulovania manZelstva?

Pozri otézku 7.

9 Aké su pravne dosledky anulovania manzelstva?

Pozri otazku 7.

10 Existuju alternativne mimostidne spdsoby rieSenia otazok tykajticich sa rozvodu bez toho, aby bolo potrebné sa obratit na sud?

Navrhy na rozvod sa vzdy musia podat na okresny sud. V zékone sa v8ak stanovuje, Ze manzelia sa vzdy najprv musia pokusit vyriesit rodinné spory
prostrednictvom vzajomnej dohody. Na tieto ucely mézu poziadat o pomoc rodinnych mediatorov miestnej rady pre socidlne zalezitosti (sosiaalilautakunta).
Okresny sud ma takisto povinnost informovat manzelov, Ze je k dispozicii sluzba rodinnej mediacie. Mediator sa snazi pomdct manzZelom dosiahnut dohodu
o tom, ako mozno vyriesSit rodinné spory v najlepSom zaujme vsetkych ¢lenov rodiny. Mediator méze poméct manzelom aj s pripravou dohéd a zacatim
dalSich postupov na vyrieSenie sporu. Mediator musi predovSetkym zabezpecit ochranu zaujmov maloletych deti v rodine. Mediacia je vzdy dobrovolna.
11 Kde treba podat Ziadost (navrh) o rozvod / rozluku / anulovanie manzelstva? Aké formalne naleZitosti treba dodrzat a aké doklady musim pripojit k
Ziadosti?

Navrh na rozvod mézu podat obaja manzelia spolo¢ne alebo samostatne jeden z manzelov. Navrh na rozvod sa musi podat v pisomnej forme prislu§nému
okresnému sudu v mieste bydliska jedného z manzelov. Navrh na rozvod mozno podat osobne alebo prostrednictvom splnomocneného zastupcu. Navrh sa
moze poslat sudu aj postou, faxom alebo e-mailom.

12 MézZem ziskat pravnu pomoc na pokrytie nakladov konania?

Vo veciach rozvodu je k dispozicii pravna pomoc. Podrobnejsie informacie o pravnej pomoci vo Finsku su k dispozicii na tejto stranke:
https://oikeus.fi/oikeusapu/fi/index.html

13 D4 sa odvolat proti rozhodnutiu o rozvode manZelstva / rozluke / anulovani manzZelstva?

Proti rozsudkom o rozvode sa mozno odvolat na odvolacom sude (hovioikeus).

14 Co musfm urobit pre to, aby bolo rozhodnutie o rozvode / rozluke / anulovani manZelstva, ktoré vydal std iného &lenského &tatu, uznané v tomto
Clenskom State?

Uznanie rozsudku o rozvode vydaného v inom ¢lenskom $tate je spravidla zaloZzené na nariadeni Rady (ES) €. 2201/2003.

Podla tohto nariadenia sa rozsudok o rozvode vydany v ¢lenskom $tate uznava v ostatnych ¢lenskych $tatoch automaticky bez osobitného konania. Kazda
osoba, ktorej sa moze dotknut uznanie rozsudku o rozvode, v§ak mdze podat navrh na vydanie rozhodnutia o tom, Ze rozsudok sa ma alebo nema uznat.
Navrhmi tykajucimi sa uznavania rozsudkov sa zaobera okresny sud.

V pripade navrhov na rozvod podanych v severskych Statoch sa v8ak uplatfiuje Dohovor severskych Statov o zalezitostiach manzelstva z roku 1931.
Spomedzi &lenskych $tatov Eurdpskej Unie patria medzi strany tohto dohovoru Finsko, Svédsko a Dansko. Rozsudok o rozvode vydany v sulade s
Dohovorom severskych Statov o zalezitostiach manzelstva je platny vo vSetkych severskych Statoch bez osobitného potvrdenia.



15 Na ktory stid sa mam obréatit, ak sa chcem odvolat’ proti uznaniu rozhodnutia o rozvode / rozluke / anulovani manZelstva, ktory vydal std v inom &lenskom
State? Aky postup sa uplatriuje v tychto pripadoch?
Postup je rovnaky ako postup opisany v otazke 14.

prislusnost?
Vo vSetkych veciach rozvodu rieSenych na sude vo Finsku sa uplatriuje finske pravo.

Tato webova stranka je suc¢astou portalu Vasa Eurdpa.
Privitame vasu spatnu vazbu, pokial ide o uzito€nost poskytnutych informacii.
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Posledna aktualizacia: 15/02/2024

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné kontaktné body EJS. Preklady tychto textov zabezpecila
Eurépska komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné Upravy pévodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ ¢lenského statu.
Eurdpska justi¢na siet pre obcianske a obchodné veci ani Eurdpska komisia nenesu Ziadnu zodpovednost ani inak nerucia za informacie alebo tdaje, ktoré
tento dokument obsahuje alebo na ktoré odkazuje. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského $tatu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom
oznameni.



